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 Monday at Matins. 

Venite.  AS:110; 1519:119v; 1519-P:59r; 1531-P:13v. 
Invit.
IV.iv.

Ome. †Let us praise Lord the joy. with   

1179.
 

 

Ps. Let us joyful-ly sing.  
 

   From Domine ne in ira. until xl. when the service is of the feria, the following Hymn is 
sung at Matins. 

Somno refectis artubus.   1519-P:59r; HS:20r; 1531-P:13v.1 
Hymn.

IV.

Ur limbs refreshed with slumber now, * And sloth   

8393. 

 

cast off, in prayer we bow ; And while we sing thy es prais  

(xciv. 1. b.) 22*.

C 

O 
[   ] 
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dear, O Father, be thou pre-sent here. 2. To thee our earliest  

morning song, To thee our hearts' full powers be-long  ; And  

thou, O Ho-ly One, pre-vent Each lowing fol in-and tion ac  

tent. 3. As shades at morning flee away, And night be-fore  

the star of day ; So each transgression of the night Be purged  

by thee, ce-lestial Light ! 4. Cut off, we pray thee, each of-  

fense, And ev-ery lust of thought and sense ; That by their  

lips who thee a-dore Thou may'st be praised for ev-ermore.  

[   ] 

[  ]

[   ] 
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   [Until the Purification.] 

5. All honour, laud and glo-ry -born ginVirsu, Je-O be,  

to thee ; All glo-ry as is ev-er meet, To Fa and ther to  

Pa-raclete. Amen. 
 

   After the Purification [however, let this Verse be sung].2   

5. O Father, that we ask be done, Through sus Je- Christ,  

thine only Son, Who, with the Ho-ly Ghost and thee, Doth  

live and reign e-ternal-ly. Amen.  
 

   During the summer this Hymn is sung.3 
Nocte surgentes.  1519-P:3v; HS:69v; 1531-P:14r. 

Hymn.
IV.

Ow, from the slumbers * of night  the ing, ris-a-   

8349. 

 N 

[14r.] 

[  ]

[  ]
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Chaunt we the ho-ly psalmody of Da-vid : Hymns our to  

Master, with our best ing. ton-inly Sweetvour, deaen  

2. So may our Mon-arch pi-ti-ful-ly hear us, That may we  

me-rit with his saints nal, tere-sions Manter ento  

therewithal posses-sing Joy be- a-tif-ic. 3. This vouch-he  

safe us, God for ev-er blessed, Father e-ternal, Son, and  

Ho-ly Spi-rit, Whose is the glo-ry which through all cre- a-  

tion Ever re-soundeth. A- men.  
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   [At the Nocturns]4 
Dominus defensor.  AS:110; 1519-P:59v, 60v; 1531-P:14r. 

1. Ant.
I.iii.

He Lord.   Ps. The Lord is my light.   

2404.

 
Psalm xxvj.  Dominus illuminatio. 

He Lord is my light and my~̂ 
salvátion : whôm sháll I fear ? 
   2. The Lord is the prote~̂c-

tor óf my life : of who~̂m shall I bé 
afraid ? 
   . Whilst the wicked draw nea~̂ r a-
gai ʹnst me : to· ea ʹ t my flesh. 
   4. My enemie~̂ s that trou ʹ ble me : 
have themselves been weakene~d, ând 
have fállen. 
   5. If armies in camp should stand to 
gêthe~r agai ʹnst me : my· heârt sháll not 
fear. 
   6. If a battle should rise u~̂p agai ʹnst 
me : in this wi~ll Î be cónfident. 
   7. One thing I have asked of the 
Lord, this will I~̂  seek á fter : that I 
may dwell in the house of the Lord 
a~ll the dâys óf my life. 
   8. That I may see the de~l îght óf the 
Lord : and may v i~̂sit his témple. 
   9. For he hath hidden me in his ta-
bernacle ; in the da~̂y of évils : he hath 
protected me in the secret place of hi~s 
tâbernácle. 
   10. He hath exalted m e~̂  up ó n a 
rock : and now he hath lifted up my 

head a~bôve my énemies. 
   11. I have gone round, and have 
offered up in his tabernacle a sacrifice 
of ju~̂bilátion : I will sing, and reci~te a 
psâlm tó the Lord. 
   12. Hear, O Lord, my voice, with 
which I have cr i~̂ed t ó  thee : have 
mercy o~n mê and hea ʹ r me. 
   1. My heart hath said to thee, My 
fa~̂ce hath sou ʹ ght thee : thy face, O 
Lo~̂rd, will I stíll seek. 
   14. Turn not awa~̂ y thy fáce from 
me : decline not in thy wra~̂th from 
thy sérvant. 
   15. Be thou my hêlpe~r, forsáke me 
not : do not thou despise me, O~  Gôd 
my Sáviour. 
   16. For my father and my môthe~r 
have léft me : but the Lord ha~th tâk-
en mé up. 
   17. Set me, O Lord, a~ lâw ín thy way : 
and guide me in the right path, be-
cau~̂ se of my énemies. 
   18. Deliver me not over to the will 
of the~̂m that trou ʹ ble me : for unjust 
witnesses have risen up against me ; 
and iniquity ha~th l îed tó itself. 

T 

T 
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   19. I believe to see the goo~̂ d things 
óf the Lord : in the la~̂nd of the líving. 
   20. Expect the Lord, do manfully, 

and let thy hea~̂ rt take cou ʹ rage : a~nd 
waît thou fór the Lord.  

 

Psalm xxvij.  Ad te Domine.
Nto thee will I cry, O Lord ; O 
my God, be not thou s i~̂lent tó 

me : lest if thou be silent to me ; I 
become like them that go~ dôwn intó 
the pit. 
   2. Hear, O Lord, the voice of my 
supplication, whe~̂n I práy to thee : 
when I lift up my hands to thy~ hôly 
témple. 
   . Draw me not away together wi~̂th 
the wícked : and with the workers of 
iniqui~tŷ destróy me not. 
   4. Who speak p eâ ce w i~th their 
n ei ʹ ghbour : but e~̂ vils are í n their 
hearts. 
   5. Give them acc o~̂ rding t ó  their 
works : and according to the wicked-
ness o~f theîr invéntions. 
   6. According to the works of their 
ha~nds g îve thou ʹ  to them : rende~r to 
thêm thei ʹr reward. 

   7. Because they have not under-
stood the works of the Lord, and the 
operations of his hands, thou sh a~̂ lt 
destróy them : a~nd sh â lt not bui ʹ ld 
them up. 
   8. Ble~̂ssed bé the Lord : for he hath 
heard the voice of my~ sûpplicátion. 
   9. The Lord is my helper and my~̂ 
protéctor : in him hath my heart con-
fided, and I~̂ have been hélped. 
   10. And my flesh hath flou~̂ rish é d 
again : and with my will I~̂  will give 
prai ʹse to him. 
   11. The Lord is the strêngth o~f his 
peo ʹ ple : and the protector of the sal-
vation o~f h îs anoi ʹnted. 
   12. Save, O Lord, thy people, and 
blêss thy~ inhéritance : and rule them 
and exa~̂lt them for éver. 
   Glory be [to the Fâthe~r and tó the 
Son : a~nd tô the Hóly Ghost].5 

 

Ant.

He Lord * is the de-fender of my life.  
 

U 

T 
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Adorate Dominum.  AS:110; 1519-P:60v, 61v; 1531-P:14v.6 
2. Ant.
VIII.i.

- dore ye the lord.  Ps. Bring to the Lord.   

1290. 

 
Psalm xxviij.  Afferte Domino.

Ring to the Lord, O ye chi~̂ldren 
óf God : bring to the Lord the~ 

ôffspring óf rams. 
   2. Bring to the Lord glory and ho-
nour ; bring to the Lord glo~̂ry tó his 
name : adore ye the Lo~̂rd in his hóly 
court. 
   . The voice of the Lord is upon the 
waters ; the God of majesty~̂ hath thún-
dered : The Lord is upo~n mâny wá-
ters. 
   4. The voice of the Lôrd i~s in pówer : 
the voice of the Lo~̂rd in magníficence. 
   5. The voice of the Lord breâke~th 
the cédars : yea, the Lord shall break 
the ce~̂dars of Líbanus. 
   6. And shall reduce them to pieces, 

as a ca~̂lf of Líbanus : and as the be-
love~d sôn of únicorns. 
   7. The voice of the Lord div îde~th 
the fl áme of fire : the voice of the 
Lord shaketh the desert, and the 
Lord shall shake the de~̂sert of Cádes. 
   8. The voice of the Lord prepareth 
the stags, and he will discôve~r the thíck 
woods : and in his temple all sha~ ll 
speâk his glóry. 
   9. The Lord mâke~th the floo ʹ d to 
dwell : and the Lord shall si~t k îng for 
éver. 
   10. The Lord will give strêngth to~ 
his peo ʹ ple : the Lord will bless h i~s 
peôple wíth peace. 

 

Psalm xxix.  Exaltabo te Domine.
 will extol thee, O Lord, for thoû 
ha~st uphéld me : and hast not 

made my enemies to~ rejoîce óver me. 
   2. O Lord my God, I have cri~̂ed tó 
thee : a~nd thoû hast hea ʹ led me. 
   . Thou hast brought forth, O Lo~̂rd, 
my sou ʹ l from hell : thou hast saved 
me from them that go~ dôwn intó the 
pit. 

   4. Sing to the Lo~̂rd, O yé his saints :  
and give praise to the memory~ ôf his 
hóliness. 
   5. For wrath is in his i~̂ndignátion : 
and l i~̂fe in his goo ʹ d will. 
   6. In the evening w ee~̂ ping sh á ll 
have place : and in the~ môrning glád-
ness. 
   7. And in my abu~̂ndance Í said : I 

B 

I 

A 

[14v.] 
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shall ne~̂ver be móved. 
   8. O Lord, i~̂n thy f á vour : thou 
gavest stre~̂ngth to my beáuty. 
   9. Thou turnedst aw a~̂ y thy f á ce 
from me : and I~̂ became trou ʹ bled. 
   10. To thee, O~  Lôrd, w íll I cry : 
and I will make suppl i~c â tion tó my 
God. 
   11. What profit i~̂ s there í n my 
blood : whilst I go do~̂wn to corrúp-
tion ? 
   12. Shall du~̂ st conféss to thee : ôr 
decláre thy truth ? 

   1. The Lord hath heard, and hath 
had me~̂rcy ón me : the Lord be~câme 
my hélper. 
   14. Thou hast turned for me my 
mou~̂ rning ínto joy : thou hast cut my 
sackcloth, and hast compass e~ d m ê 
with gládness. 
   15. To the end that my glory may 
sing to thee, and I~̂ may nót regret : O 
Lord my God, I will give praise to~ 
theê for éver. 
   Glory be [to the Fâthe~r and tó the 
Son : a~nd tô the Hóly Ghost].7  

 

Ant.

- dore ye the Lord * in his ho-ly temple. 
 

 

In tua justicia. AS:110; 1519-P:62r, 63v; 1531-P:15r. 

 

 3300.  

3. Ant.
VIII.ii.

N thy jus-tice.   Ps. In thee, O Lord.  
Psalm xxx. In te Domine speravi. 

N thee, O Lord, have I hoped, let 
me never be~̂ confou ʹ nded : deliver 

me~ în thy jústice. 
   2. Bow do~̂wn thy ea ʹ r to me : make 
ha~̂ste to delíver me. 
   . Be thou unto me a God, a pro-
tector, and a hou~̂ se of réfuge : to· sáve 
me. 
   4. For thou art my strêngth a~nd my 
réfuge : and for thy name's sake thou 

wilt lea~̂ d me, and nou ʹ rish me. 
   5. Thou wilt bring me out of this 
snare, which they have hi~̂dden fór me : 
for thou a~rt mŷ protéctor. 
   6. Into thy hands I comme~̂nd my 
sp írit : thou hast redeemed me, O~  
Lôrd, the Gód of truth. 
   7. Thou hast hated them thât re~-
gard vánities : tô no púrpose. 
   8. But I have ho~̂ped ín the Lord : I 

I 

A 

I 



Monday. 

 

 [205]

will be glad and rejoi~̂ ce in thy mércy. 
   9. For thou hast regarded my~̂ hu-
mílity : thou hast saved my soul ou~̂ t 
of distrésses. 
   10. And thou hast not shut me up 
in the hânds o~f the énemy : thou hast 
set my fee~̂ t in a spácious place. 
   11. Have mercy on me, O Lord, for 
I am afflicted ; my eye is trou~̂ bled 
wíth wrath : my sou~̂ l, and my bélly. 
   12. For my life is wa~̂sted wíth grief : 
ând my yea ʹ rs in sighs. 
   1. My strength is weaken e~̂ d 
through póverty : and my bo~̂nes are 
distúrbed. 
   14. I am become a reproach among 
all my enemies, and very much to~̂ my 
nei ʹ ghbours : and a fear t o~  m ŷ  ac- 
quai ʹntance. 
   15. They that saw me wi~thoût fléd 
from me : I am forgotten a~s one deâd 
fróm the heart. 
   16. I am become as a vessel that i~̂s 
destróyed : for I have heard the blame 
of many~ thât dwell rou ʹ nd about. 
   17. While they assembled togêthe~r 
agai ʹnst me : they consulted to~  t âke 
awáy my life. 
   18. But I have put my trust in thee, 
O Lord ; I sai~̂ d, Thou árt my God : 
my~ lôts are ín thy hands. 
   19. Deliver me out of the hânds o~f 
my é nemies : and from them th a~ t 
pêrsecúte me. 

   20. Make thy face to shine upon 
thy servant ; save me i~̂n thy mércy : 
let me not be confounded, O Lord, 
for I have ca~̂lled upón thee. 
   21. Let the wicked be ashamed, and 
be~ broûght dówn to hell : let deceit-
fu~l l îps be máde dumb. 
   22. Which speak iniquit y~̂  ag ai ʹ nst 
the just : wi·th pr îde ánd abuse. 
   2. O how great is the multitude of 
thy swee~̂ tness, Ó Lord : which thou 
hast hidden fo~r thêm that fea ʹ r thee ! 
   24. Which thou hast wrought for 
the~̂m that hópe in thee : in the s i~̂ght 
of the sóns of men. 
   25. Thou shalt hide them in the 
se~̂cret óf thy face : from the di~stûrb-
ance óf men. 
   26. Thou shalt protect them in thy 
ta~̂bernácle : from the contra~d îction óf 
tongues. 
   27. Blessed be the Lord, for he hath 
shewn his wonderful me~̂rcy tó me : in 
a forti~f îed cíty. 
   28. But I said in the e~̂ xcess ó f my 
mind : I am cast awa~̂y from befóre thy 
eyes. 
   29. Therefore thou hast heard the~ 
voîce óf my prayer : when I~ cr îed tó 
thee. 
   0. O love the Lord, all ye his 
saints ; for the L ô rd w i~ll requi ʹ re 
truth : and will repay them abun-
dantly~ thât act prou ʹ dly. 
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   1. Do ye manfully, and let your 
hea~̂ rt be str éngthened : all ye~  that 

hôpe ín the Lord.  

 

Psalm xxxj.  Beati quorum.
Lessed are they whose iniquities 
a~̂re forgíven : and who~se s îns are 

cóvered. 
   2. Blessed is the man to whom the 
Lord hath no~̂t impúted sin : and in 
whose spi~̂rit there ís no guile. 
   . Because I was s î le~nt my bónes 
grew old : whilst I cried ou~ t â ll the 
dáy long. 
   4. For day and night thy hand was 
heâvy~ upón me : I am turned in my 
anguish, whilst the~ thôrn is fástened. 
   5. I have acknowledge~̂d my s ín to 
thee : and my injustice I ha~ve nôt 
concea ʹ led. 
   6. I said I will confess against my 
self my inju~̂ stice tó  the Lord : and 
thou hast forgiven the wi~̂ckedness óf 
my sin. 
   7. For this shall every one that is 
ho~̂ ly práy to thee : in a~ seâsonáble 
time. 
   8. And yet in a flood of ma~̂ny wáters : 

they shall no~t come n îgh únto him. 
   9. Thou art my refuge from the 
trouble which hath enco~̂mpasséd me : 
my joy, deliver me from the~̂m that 
surrou ʹ nd me. 
   10. I will give thee understanding, 
and I will instruct thee in this way, i~n 
wh îch thou ʹ  shalt go : I will fix my~ 
êyes upón thee. 
   11. Do not become like the~ hôrse 
ánd the mule : who have no~̂  under- 
stánding. 
   12. With bit and br îdle~ bind fást 
their jaws : who co~me not neâr únto 
thee. 
   1. Many are the scourges o~̂ f the 
s ínner : but mercy shall encompass 
him tha~t hôpeth ín the Lord. 
   14. Be glad in the Lôrd, a~nd rejoi ʹce, 
ye just : and glory~ , â ll ye r íght of 
heart. 
   Glory be. 

 
Ant.

N thy jus-tice * de-liv-er me, O Lord.   
 

B 

I 

[15r.] 
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Rectos decet.  AS:110; 1519-P:63v, 65v; 1531-P:15v. 
4. Ant.

I.iv.

Raise be-cometh.   Ps. Rejoice in the Lord. 

  4580.

 
Psalm xxxij.  Exultate justi. 

Ejoice in the~ Lôrd, Ó ye just : 
praise beco~̂meth the úpright. 

   2. Give praise to the~ Lôrd ón the 
harp : sing to him with the psaltery, 
the instru~mênt of tén strings. 
   . Sing to h îm a~ new cánticle : sing 
well unto hi~m w îth a lou ʹ d noise. 
   4. For the w ô rd o~ f the L ó rd is 
right : and all his works a~re dône with 
fai ʹthfulness. 
   5. He loveth mêrcy~ and júdgment : 
the earth is full of the~ mêrcy óf the 
Lord. 
   6. By the word of the Lord the 
heavens we~̂re estáblished : and all the 
power of them by the~  sp î rit ó f his 
mouth. 
   7. Gathering together the waters of 
the sea, as i~̂n a véssel : laying up the~ 
dêpths in stórehouses. 
   8. Let all the~ eârth fea ʹ r the Lord : 
and let all the inhabitants of the 
wo~̂rld be in áwe of him. 
   9. For he spo~̂ke and théy were made : 
he commanded and the~̂y were creáted. 
   10. The Lord bringeth to nought 
the c oû ns e~ ls of n á tions : and he 
rejecteth the devices of people, and 

casteth away the cou~̂ nsels of prínces. 
   11. But the counsel of the Lord 
st ânde~th for éver : the thoughts of 
his heart to a~̂ll generátions. 
   12. Blessed is the nation who~se Gôd 
ís the Lord : the people whom he 
hath chosen fo~r h îs inhéritance. 
   1. The Lord hath l oô k e~ d from 
hea ʹ ven : he hath behe~ld âll the sóns 
of men. 
   14. From his habitation which he 
ha~̂th prepáred : he hath looked upon 
a~ll that dwêll ón the earth. 
   15. He who hath made the hearts of 
e~̂very óne of them : who unde~rstând-
eth áll their works. 
   16. The king is not saved bŷ a~ great 
ármy : nor shall the giant be save~d bŷ 
his ówn great strength. 
   17. Vain is the ho~̂ rse for s á fety : 
neither shall he be saved by the a~ - 
bûndance óf his strength. 
   18. Behold the eyes of the Lord are 
on the~̂m that fea ʹ r him : and on them 
that ho~̂pe in his mércy. 
   19. To del î v e~ r their s ou ʹ ls from 
death : and fee~̂ d them in fámine. 
   20. Our soul wai~̂ teth fór the Lord : 

R 
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for he is our helpe~r ând protéctor. 
   21. For in him ou~ r heârt sháll rejoice : 
and in his holy na~̂me we have trústed. 

   22. Let thy mercy, O Lord, be~̂ upón 
us : as we ha~ve hôped ín thee. 

 

Psalm xxxiij.  Benedicam Dominum.
 will bless the Lo~̂rd at áll times : 
his praise shall be~ â lways ín my 

mouth. 
   2. In the Lord shall my sou~̂ l be 
prai ʹsed : let the~ meek heâr ánd rejoice. 
   . O magnify~̂  the Lórd with me : 
and let us extol hi~s nâme togéther. 
   4. I sought the Lord, a~̂nd he hea ʹ rd 
me : and he delivered me fro~m âll my 
trou ʹ bles. 
   5. Come ye to him and be~̂ enlígh-
tened : and your faces shall no~̂ t be 
confou ʹ nded. 
   6. This poor man cried, â nd the~ 
Lord hea ʹ rd him : and saved him out 
o~f âll his trou ʹ bles. 
   7. The angel of the Lord shall en-
camp round about th e~̂ m that f ea ʹ r 
him : a~nd shâll delíver them. 
   8. O taste, and seê tha~t the Lórd is 
sweet : blessed is the man th a~ t 
hôpeth ín him. 
   9. Fear the Lo~̂rd, all yé his saints : 
for there is no want to~ thêm that fea ʹ r 
him. 
   10. The rich have wanted, and have 
sûffe~red húnger : but they that seek 
the Lord shall not be depri~̂ved of ány 
good. 
   11. Come, children, hea~̂ rken tó me : 

I will teach you~  the feâr óf the Lord. 
   12. Who is the mân tha~t des íreth 
life : who l i~̂veth to see ʹ  good days ? 
   1. Keep thy to~̂ngue from évil : and 
thy~ l îps from spea ʹking guile. 
   14. Turn away from ê v i~l and d ó 
good : seek after pea~̂ ce and pursue ʹ  it. 
   15. The eyes of the Lôrd a~re upón 
the just : and h i~s eâ rs unt ó  their 
prayers. 
   16. But the countenance of the 
Lord is against th ê m th a~ t do é vil 
things : to cut off the remembra~nce 
of thêm fróm the earth. 
   17. The just cried, â nd th e~  Lord 
hea ʹ rd them : and delivered them out 
o~f âll their trou ʹ bles. 
   18. The Lord is nigh unto them 
that are o~̂f a cóntrite heart : and he 
will save the hu~̂mble of spírit. 
   19. Many are the affl i~̂ctions óf the 
just : but out of them all will th e~ 
Lôrd delíver them. 
   20. The Lord is nigh unto them 
that are o~̂f a cóntrite heart : and he 
will save the hu~̂mble of spírit. 
   21. The death of the wicked is ve~̂ry  
évil : and they that hate the ju~̂st shall 
be gui ʹ lty. 
   22. The Lord will redeem the soûls 

I 
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o~ f his sérvants : and none of them 
that tru~st in h îm sháll offend. 

   Glory be to the Fâthe~r, and tó the 
Son : a~nd tô the Hóly [Ghost].8 

 

Ant.

Raise be-cometh * the up-right.  
 

Expugna. AS:110; 1519-P:65v, 67v; 1531-P:16r. 
5. Ant.

I.iv.

- verthrow them.   Ps. Judge thou, O Lord. 

  2801.

 
Psalm xxxiv.  Judica Domine. 

Udge thou, O Lord, the~̂m that 
wróng me : overthrow them tha~t 

f îght agai ʹnst me. 
   2. Take ho~̂ld of árms and shield : 
and ri~se ûp to hélp me. 
   . Bring out the sword, and shut up 
the way against them that pe~̂rsecúte 
me : say to my soul, I a~m thŷ salvá-
tion. 
   4. Let them be confounded a~̂nd a-
shámed : that see~ k âfter mý soul. 
   5. Let them be turned back and be~̂ 
confou ʹ nded : that devise e~̂vil agai ʹnst 
me. 
   6. Let them become as du~̂st befóre 
the wind : and let the angel o~ f the 
Lôrd strai ʹten them. 
   7. Let their way become da~̂rk and 
sl íppery : and let the angel of th e~ 
Lôrd pursue ʹ  them. 

   8. For without cause they have 
hidden their net for me û nt o~  des- 
tr ú ction : without cause they have 
u~pbraîded mý soul. 
   9. Let the snare which he knoweth 
not co~̂me upón him : and let the net 
which he hath hidden catch him, and 
into that ve~ry snâre lét them fall. 
   10. But my soul shall re~joîce ín the 
Lord : and shall be delighted i~n h îs 
salvátion. 
   11. A~̂ ll my bónes shall say : Lo~rd, 
whô is líke to thee ? 
   12. Who deliverest the poor from 
the hand of them that are stro~̂ nger 
th á n he : the needy and the poor 
fro~m thêm that stríp him. 
   1. Unjust w îtne~sses rísing up : have 
asked me~ th îngs I knéw not. 
   14. They repaid me e~̂vil fór good : 
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to the depri~̂ving me óf my soul. 
   15. But as for me, when they were 
troûble~some tó me : I was clo~̂ thed 
with hai ʹrcloth. 
   16. I humbled my sou~̂ l with fásting : 
and my prayer shall be turned i~̂nto 
my bósom. 
   17. As a neighbour and as an own 
brother, s o~̂  did Í  please : as one 
mourning and sorrowful s o~̂  was I 
húmbled. 
   18. But they rejoiced against me, 
and c a~̂me togé ther : scourges were 
gathered together upon m e~ , â nd I 
knéw not. 
   19. They were separated, a~̂ nd re- 
pénted not : they tempted me, they 
scoffed at me with scorn ; they 
gnashed u~pôn me wíth their teeth. 
   20. Lord, when wilt thou look 
upon me ? rescue thou my soul fro~̂m 
their málice : my only o~ne frôm the 
líons. 
   21. I will give thanks to theê i~n a 
grea ʹ t church : I will praise thee i~̂n a 
strong peo ʹ ple. 
   22. Let not them that are my 
enemies wrongfully re~joîce óver me : 
who have hated me without c au~ se, 
and w înk wíth the eyes. 
   2. For they spoke indeed peâcea~bly 

tó me : and speaking in the anger of 
the ea~ rth thêy devísed guile. 
   24. And they opened their mouth 
w i~̂de ag ai ʹ nst me : they said, Well 
done, well done, ou~ r êyes have see ʹn it. 
   25. Thou hast seen, O Lord, be no~̂t 
thou sílent : O Lo~̂rd, depart nót from 
me. 
   26. Arise, and be attentive to~̂  my 
júdgment : to my cau~ se, my Gôd, ánd 
my Lord. 
   27. Judge me, O Lord my God 
according to~̂ thy jústice : and let them 
no~t rejoîce óver me. 
   28. Let them not say in their hearts, 
It is well, it i~s wê ll, tó our mind : 
neither let them say, We have swa~̂l-
lowed hím up. 
   29. Let them blush, and be ashâm-
e~d togéther : who rejoi~̂ ce at my évils. 
   0. Let them be clothed with con-
fu~̂ sion ánd shame : who speak grea~ t 
th îngs agai ʹnst me. 
   1. Let them rejoice and be glad, 
who are well pleased wi~̂th my jústice : 
and let them say always, The Lord be 
magnified, who delights in the pea~̂ ce 
of his sérvant. 
   2. And my tongue shall medita~̂te 
thy j ústice : thy prai~ se â ll the dáy 
long. 

 

Psalm xxxv.  Dixit injustus.
He unjust hath said within 
hims e~̂ lf, that h é  would sin : 

there is no fear o~f Gôd befóre his eyes. 
   2. For in his sight he hath do~̂ne de-T 
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c ei ʹ tfully : that his iniquity may be 
fou~ nd ûnto hátred. 
   . The words of his mouth are ini~̂-
quitý and guile : he would not under-
sta~̂nd that he míght do well. 
   4. He hath devised in îqui~ ty ón his 
bed : he hath set himself on every way 
that is not good, but evil he~ hâth not 
háted. 
   5. O Lord, thy mercy i~̂s in hea ʹ ven : 
and thy truth reache~th ê ven t ó  the 
clouds. 
   6. Thy justice is as the mou~̂ ntains 
óf God : thy judgme~nts â re a grea ʹ t 
deep. 
   7. Men and beasts thou w i~̂lt pre- 
s é rve, O Lord : O how hast thou 
multiplied thy~ mêrcy, Ó God ! 
   8. But the children of me~̂n shall pút 

their trust : under the~ côvert óf thy 
wings. 
   9. They shall be inebriated with the 
ple~̂nty óf thy house : and thou shalt 
make them drink of the torre~nt ôf thy 
plea ʹ sure. 
   10. For with thee is the fou~̂ ntain óf 
life : and in thy~  l î ght we shá ll see 
light. 
   11. Extend thy mercy to the~̂m that 
knów thee : and thy justice to the~̂m 
that are ríght in heart. 
   12. Let not the foot o~f pr îde cóme 
to me : and let not the hand of the~ 
s înner móve me. 
   1. There the workers of iniquit y~̂ 
are f á llen : they are c a~ st oû t, and 
cou ʹ ld not stand. 
   Glory be. 

 

Ant.

- verthrow them * that fight a-gainst me.  
 

Revela Domino.  AS:110; 1519-P:67v, 70r; 1531-P:16v. 
6. Ant.

I.iii.

Ommit thy way.   Ps. Be not emulous.   

4643. 

 
Psalm xxxvj.  Noli emulari. 

E not emulous of e~̂vildóers : nor 
envy them tha~t wôrk iníquity. 

   2. For they shall shortly w îthe~r a-

wáy as grass : and as the gree~̂ n herbs 
shall quíckly fall. 
   . Trust in the Lo~̂rd, and dó good : 
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and dwell in the land, and thou shalt 
be fe~̂d with its ríches. 
   4. De~l îght ín the Lord : and he will 
give thee the~ requêsts óf thy heart. 
   5. Commit thy~ wây tó the Lord : 
and trust in him, a~nd hê will dó it. 
   6. And he will bring forth thy ju~̂s-
tice ás the light : and thy judgment as 
the noonday ; be subject to the~ Lôrd 
and práy to him. 
   7. Envy not the man who prôspe~r-
eth ín his way : the ma~̂n who doth 
únjust things. 
   8. Cease from ânge~r, and lea ʹ ve rage : 
have no emulatio~ n tô do évil. 
   9. For the evildoers sha~̂ll be cút off : 
but they that wait upon the Lord, 
they shall i~nhêrit thé land. 
   10. For yet a little while, and the 
wi~̂cked sháll not be : and thou shalt 
seek his place, a~nd shâlt not fínd it. 
   11. But the meek shall inhe~̂ rit thé 
land  : and shall delight in a~bûndance 
óf peace. 
   12. The sinner shall wa~̂tch the júst 
man : and shall gnash u~pôn him wíth 
his teeth. 
   1. But the Lo~̂rd shall lau ʹ gh at him : 
for he foresee~ th th â t his d áy shall 
come. 
   14. The wicked ha~ve drâwn ou ʹ t the 
sword : thêy have bént their bow. 
   15. To cast down the poo~̂ r and nee ʹd-
y : to kill the~ ûpright óf heart. 

   16. Let their sword enter înto~ their 
ówn heart : and let thei~ r b ôw be 
bróken. 
   17. Better is a l i~̂ttle t ó  the just : 
than the great riche~s ôf the wícked. 
   18. For the arms of the wicked shall 
be brôke~n in pie ʹces : but the Lo~rd 
strêngthenéth the just. 
   19. The Lord knoweth the days of 
the u~̂ndef íled : and their inheritance 
sha~ll bê for éver. 
   20. They shall not be confounded 
i~̂n the évil time : and in the days of 
famine they shall be filled, because 
the wi~̂cked shall pérish. 
   21. And the enemies of the Lord, 
presently after they shall be honoured 
a~̂nd exálted : shall come to nothing 
a~nd vânish líke smoke. 
   22. The sinner shall borrow, a~̂ nd 
not páy again : but the just shewe~th 
mêrcy ánd shall give. 
   2. For such as bless him shall in-
he~̂rit thé land : but such as cu~̂rse him 
shall pérish. 
   24. With the Lord shall the steps of 
a mân be~ dirécted : and he~̂ shall like 
wéll his way. 
   25. When he shall fall he shall no~̂t 
be brui ʹsed : for the Lord putte~th his 
hând únder him. 
   26. I have been you~̂ ng and nów am 
old : and I have not seen the just 
forsaken, no~r his seêd see ʹking bread. 
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   27. He sheweth mercy, and lendeth 
a~̂ll the dáy long : and his seed sha~ll bê 
in bléssing. 
   28. Decline from êvi~l and dó good : 
and dwell for e~̂ver and éver. 
   29. For the Lord loveth judgment, 
and will no~̂t forsáke his saints : they 
shall be prese~̂rved for éver. 
   0. The unjust sha~̂ll be púnished : 
and the seed of the wi~̂cked shall pé-
rish. 
   1. But the just shall inhe~̂rit thé land : 
and shall dwell the~re în for évermore. 
   2. The mouth of the just shall mê-
di~tate wísdom : and his to~̂ngue shall 
speak júdgment. 
   . The law of his Go~̂d is ín his heart : 
and his steps shall no~̂t be supplánted. 
   4. The wicked wâ tche~ th the jú st 
man : and seeke~ th to p û t h ím to 
death, 
   5. But the Lord will not lea~̂ ve him 
í n his hands : nor condemn him 
when he~ shâll be júdged. 

   6. Expect the Lo~̂ rd and kee ʹ p his 
way : and he will exalt thee to inherit 
the land, when the sinners sh a~ ll 
pêrish thou ʹ  shalt see. 
   7. I have seen the wicked h îghly~ 
exálted : and lifted up like the ce~̂dars 
of Líbanus. 
   8. And I passed by, and lo~̂, he wás 
not : and I sought him and hi~s plâce 
was nót found. 
   9. Keep innocence, ând be~hold jús-
tice : for there are remnants for the~ 
peâceablé man. 
   40. But the unjust shall be destrôy-
e~ d tog é ther : the remnants of the 
wi~̂cked shall pérish. 
   41. But the salvation of the ju~̂st is 
fróm the Lord : and he is their pro-
tector in the~ t îme of trou ʹ ble. 
   42. And the Lord will help them 
and deliver them, and he will rescue 
them fr o~̂ m the w ícked : and save 
them because they ha~ve hôped ín him. 

 

Psalm xxxvij.  Domine ne in furore.
Ebuke me not, O Lord, in thy 
i~̂ndignátion : nor cha~st îse me 

ín thy wrath. 
   2. For thy arrows are fâste~ned ín me : 
and thy hand hath bee~ n strông upón 
me. 
   . There is no health in my flesh, 
bec au~̂ se of th ý  wrath : there is no 
peace for my bones, be~caûse of mý 

sins. 
   4. For my iniquities are gone o~̂ver 
mý head : and as a heavy burden are 
become hea~̂ vy upón me. 
   5. My sores are putrified a~̂nd cor- 
rúpted : becau~̂ se of my foo ʹ lishness. 
   6. I am bcome miserable, and am 
bowed down e~̂ven tó the end : I walk-
ed sorrowfu~l âll the dáy long. 

R 
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   7. For my loins are filled w i~̂th il- 
lúsions : and there is no~ heâlth ín my 
flesh. 
   8. I am afflicted and hûmble~d ex-
cee ʹdingly : I roared with the~ groâning 
óf my heart. 
   9. Lord, all my des î re i~s bef ó re 
thee : and my groaning is no~t h îdden 
fróm thee. 
   10. My heart is troubled, 9  my 
stre~̂ngth hath léft me : and the light 
of my eyes i~tsêlf is nót with me. 
   11. My friends and my neîghbou~ rs 
have dráwn near : a~nd stoôd agai ʹnst 
me. 
   12. And they that were near me 
stoo~̂ d afár off : and they that sought 
my sou~ l ûsed víolence. 
   1. And they that sought evils to me~̂ 
spoke vai ʹn things : and studied de- 
cei~ ts âll the dáy long. 
   14. But I, as a dea~̂ f man, hea ʹ rd not : 
and as a dumb man no~t ôpeníng his 
mouth. 
   15. And I became as a m a~̂ n that 
hea ʹ reth not : and that hath no~  re-

proôfs ín his mouth. 
   16. For in thee, O L ô rd, h a~ ve I 
hóped : thou wilt hea~̂ r me, O Lórd 
my God. 
   17. For I said, Lest at any time my 
enemies re~joîce óver me : and whilst 
my feet are moved, they speak grea~̂ t 
things agai ʹnst me. 
   18. For I am reâdy~ for scou ʹ rges : 
and my sorrow is continua~llŷ befóre 
me. 
   19. For I will declâre my~ iníquity : 
and I~ will th înk fór my sin. 
   20. But my enemies live, and are 
stro~̂nger thán I : and they that hate 
me wrongfully a~re mûltiplíed. 
   21. They that render evil for good, 
ha~̂ ve detr ácted me : because I fo~̂ l-
lowed goo ʹ dness. 
   22. For sake me no~̂ t, O Lórd my 
God : do no~t thoû depárt from me. 
   2. Atte~̂nd untó my help : O Lord, 
the God o~f mŷ salvátion. 
   Glory be [to the Fâthe~r, and tó the 
Son : a~nd tô the Hóly Ghost].10 

 

Ant.

Ommit thy way * to the Lord.  
 

   V.  O Lord, thy mercy is in heaven. 
   R.  And thy truth reacheth even to the clouds.  
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   Lessons and Responsories likewise of the feria. 
 

 Before Lauds. 
   V.  Let thy mercy, O Lord, be upon us. 
   R.  Like as we have put our trust in thee. 
   This Verse is said before Lauds on all ferias from Dómine ne in ira. until 
Quadragesima and from Deus ómnium. until the Advent of the Lord when the service is 
of the feria. 
 

 At Lauds. 
Miserere mei Dominus.  AS:111; 1519-P:70v; SB:liii; 1531-P:17r. 

1. Ant.
VI.

Ave mercy.   Ps. The same.   

 3773.

 
Psalm l.  Miserere mei Deus. 

Ave mêrcy~ † on mé, O God : 
according to~ thŷ great mércy. 

   2. And according to the multitude 
of thy te~̂nder mércies : blot ou~ t mŷ 
iníquity. 
   . Wash me yet more from my~̂ iní-
quity : a~nd cleânse me fróm my sin. 
   4. For I knôw my~ iníquity : and my 
sin is a~̂lways befóre me. 
   5. To thee only have I sinned, and 
have done êvi~l befóre thee : that thou 
mayst be justified in thy words, and 
mayst overcome whe~n thoû art júdged. 
   6. For behold I was conceived i~̂n 
iníquities : and in sins did my mo~̂ther 
concei ʹve me. 
   7. For behold thou~̂  hast lóved truth : 
the uncertain and hidden things of 

thy wisdom thou hast ma~de mânifést 
to me. 
   8. Thou shalt sprinkle me with 
hyssop, and Î sha~ll be clea ʹnsed : thou 
shalt wash me, and I shall be ma~de 
wh îter thán snow. 
   9. To my hearing thou shalt give 
jo~̂y and gládness : and the bones that 
have bee~ n hûmbled sháll rejoice. 
   10. Turn away thy~ f â ce fr óm my 
sins : and blot out a~̂ll my iníquities. 
   11. Create a cleân hea~ rt in mé, O 
God : and renew a right spirit wi~th în 
my bówels. 
   12. Cast me not a~wây fróm thy face : 
and take not thy holy~ sp îrit fróm me. 
   1. Restore unto me the joy of thy~̂ 
salvátion : and strengthen me with a~ 
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pêrfect spírit. 
   14. I will teâch the~ unjúst thy ways : 
and the wicked shall be co~nvérted tó 
thee. 
   15. Deliver me from blood, O God, 
thou God of my~̂ salvátion : and my 
tongue shall e~xtôl thy jústice. 
   16. O Lord, thou wilt o~̂pen mý lips : 
and my mou~̂ th shall decláre thy praise. 
   17. For if thou hadst desired sac-
rifice, I would indee~̂ d have gíven it : 
with burnt offerings thou wilt no~̂t be 
delíghted. 

   18. A sacrifice to God is an affl i~̂cted 
spírit : a contrite and humbled heart, 
O Go~d, thoû wilt nót despise. 
   19. Deal favourably, O Lord, in thy 
goôd wi~ll with Síon : that the walls of 
Jerusale~m mây be bui ʹ lt up. 
   20. Then shalt thou accept the 
sacrifice of justice, oblations and 
wh o~̂ le burnt ó fferings : then shall 
they lay calves u~pôn thy áltar. 
   Glory be to the Fâthe~r, and tó the 
Son. 

  
Ant.

Ave mercy * on me, O God. 
 

 

Intellige clamorem.  AS:111; 1519-P:70v; 1531-P:17r. 

3359.  
2. Ant.
VIII.ii.

Nderstand.   Ps. Give ear, O Lord.  
Psalm v.  Verba mea auribus. 

Ive ear, O~  Lôrd, tó my words : 
ûnderstánd my cry. 

   2. Hearken to the~ voîce óf my prayer : 
O~  my Kîng ánd my God. 
   . For to theê wi~ll I práy, O Lord : 
in the morn i~ng thoû shalt hea ʹ r my 
voice. 
   4. In the morning I will stand be- 
f ô re th ee~ , and Í  will see : because 
thou art not a God that w i~̂llest iní-

quity. 
   5. Neither shall the w îcke~d dwell 
nea ʹ r thee : nor shall the unjust a~b îde 
befóre thy eyes. 
   6. Thou hatest all the workers o~̂ f 
in íquity : thou wilt destro~y â ll that 
spea ʹk a lie. 
   7. The bloody and the deceitful 
man the~ Lôrd wíll abhor : but as for 
me in the multitu~de ôf thy mércy,  
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   8. I will co~̂me intó thy house : I will 
worship towards thy holy~ têmple, ín 
thy fear. 
   9. Conduct me, O Lord, i~̂n thy jús-
tice : because of my enemies, dire~ct 
my wây ín thy sight. 
   10. For there is no~  trûth ín their 
mouth : thei· r hea ʹ rt is vain. 
   11. Their throat is an o~̂ pen s é -
pulchre : they dealt deceitfully with 
thei~ r tongues : jûdge thém, O God. 
   12. Let them fall from their devices ; 

according to the multitude of their 
wickedne~̂sses cást them out : for they 
have pro~vôked thee ʹ , O Lord. 
   1. But let all them be gl a~̂ d that 
hópe in thee : they shall rejoice for 
ever, a~nd thoû shalt dwéll in them. 
   14. And all they that love thy name 
shall glo~̂ry ín thee : fo~r thoû wilt bléss 
the just. 
   15. O Lord, thou~̂  hast crówned us : 
as with a shie~̂ ld of thy goo ʹ d will. 
   [Glory be to the Fâthe~r.]  

 
 

Ant.

Nderstand * my cry, O Lord.  
 

Deus Deus meus.  AS:111; 1519-P:70v; 1531-P:17r.11 
3. Ant.
VIII.i.

 God, * my God : to thee do I watch at break of day. 
  

2169.

 

Ps. The same.  
 

Conversus est.  AS:111; 1519-P:70v, 71r; 1531-P:17r.12 
4. Ant.
VIII.i.

HY wrath.   Ps. I will give thanks to thee.   

1918.
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[Canticle of] Isaiah. xij.  Confitebor tibi Domine. 
 will give thanks to thee, O Lord, 
for thou wast a~̂ngry wíth me : thy 

wrath is turned away, and thou ha~st 
cômfortéd me. 
   2. Behold, Gôd i~s my sáviour : I 
will deal confide~ntlŷ, and wíll not fear. 
   . Because the Lord is my~ strêngth, 
ánd my praise : and he is beco~̂me my 
salvátion. 
   4. You shall draw waters with joy 
out of the sa~̂viour's fou ʹ ntains : and 
you shall say in the day, Praise ye the 

Lord, a~nd câll upón his name. 
   5. Make his works known amo~̂ ng 
the peo ʹ ple : remembe~r thât his náme 
is high. 
   6. Sing ye to the Lord, for hê ha~th 
done grea ʹ t things : shew thi~s fôrth in 
áll the earth. 
   7. Rejoice, and praise, O thou habi-
tâtio~ n of Síon : for great is he that is 
in the midst of thee, the Holy~ Ône of 
Ísrael. 
   Glory be. 

 

Ant.

HY wrath * is turned away, and thou hast comforted me.  
 

Laudate Dominum  AS:111; 1519-P:71r; 1531-P:17r. 

3585.  
5. Ant.

I.iv.

Raise ye * the Lord from the heavens.  Ps. The same.  
 

Chapter 1. Cor. 16. 13.
Atch ye, stand fast in the faith, 
do manfully, and be strength-

ened.  Let all your things be done in 
charity.  [R.  Thanks be to God.] 

 
   This Chapter is said on all ferias at Lauds from Domine ne in ira. until the beginning 
of Lent, and from Deus omnium. until the Advent of the Lord, when the service is of the 
feria. 
 

I 

W 

T 

P 
 (cxlviij.-cl.)  [56]. 



Monday. 

 

 [219]

   From Domine ne in ira. until xl. when the service is of the Monday, the following 
Hymn is sung at Lauds. 

Splendor Paterne glorie.  1519-P:71r; HS:21r; 1531-17r.13 
Hymn.

I.

Hou Brightness of the Father's ray, True Light of 
  

8394. 

 

light and Day of day : Light's fountain and e-ternal spring :  

Thou Morn, the morn il-lumin-ing ! 2. Glide in, thou ry ve-  

Sun di-vine ; With ev-erlasting brightness shine : And shed  

abroad on ev-ery sense The Spi-rit's light and influ-ence.  

3. Thee, Father, let us seek a-right : The Father of perpetual  

light : The Father of almighty grace : Each wile of sin away  

to chase. 4. Our acts with courage do thou fill : Blunt thou  

T 

[17v.] 
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the tempter's tooth of ill : Misfortune into good convert,  

Or give us grace to bear unhurt. 5. Our spi-rits, whatso-e'er  

be-tide, In chaste and loy-al bodies guide ; Let faith, with  

fervour un-al-loy'd, The bane of falsehood still a-void.  

6. And Christ our dai-ly food be nigh : And faith our dai-ly  

cup supply : So we may quaff, to calm and bless, The Spi-rit's  

rapturous ho-li-ness. 7. Now let the day in joy pass on :  

Our modesty like early dawn, Our faith like noontide splen-  



Monday. 

 

 [221]

dour glow, Our souls the twi-light nev-er know. 8. See ! morn  

pursues her shi-ning way : True Morning, all the beams dis-  

play ! Son, with the mighty Father One, The Father wholly  

in the Son.     
   [Until the Purification. 

9. All honour, laud and glo-ry be, O Je-su, Virgin-born, to  

thee : All glo-ry, as is ev-er meet, God To ly Ho-the  

Pa-raclete. Amen.  
   After the Purification.] 

9. All laud to God the Father be : All praise, E-ternal Son to  
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thee : All glory, as is for ev-er meet, To God the ly Ho-  

Pa-raclete. Amen.  
 

   V.  I will meditate on thee in the morning, O Lord. 
   R.  Because thou hast been my helper.   
 

   During the summer is sung. 
Ecce jam noctis.  1519-P:27v; HS:70v; 1531-P:7v; 1531:173r.14 

8297.  
Hymn.

IV.

O ! the dim sha-dows * of the night are wan-ing ;  

Glimmer-ing brightly, dawn of day re-turneth ; Fervent  

in spi-rit, to the migh ly. voutde-we Pray ther Faty  

2 So shall our Ma-ker, of his great compassion, nish Ba- all  

sickness, kindly health bestowing ; And may he grant us,  

L 

8095. 
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of a Father's goodness, Mansions in heaven. 3. This he  

vouchsafe us, God for ev-er blessed, Father E-ter-nal, Son,  

and Ho-ly Spi-rit, Whose is the glo-ry, which through all  

cre- a-tion Ever re-soundeth. A-men.  
 

   V.  I will meditate on thee.  [200]. 
 

   This Verse is sung on all ferias at Lauds from Domine ne in ira. until Quadragesima, 
and from Deus ominum. until the Advent of the Lord, when the service is of the feria. 

Benedictus Deus Israel.  AS:112; 1519-P:71v; 1531-P:17v.15 
Ant.
VI.

Lessed be * the God of Isra- el.  Ps. The same.   

1717.

 
 
B 66*. 
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[Ferial Preces.] 
 Then let the Ferial Preces be said, [begun from the Choir side, with prostration]16 in 

this manner.17   
AS:7; 1519-P:149r; US-II:lxxvii; 1531-P:17v; 1531:9r.18 

9040.  

Y-ri- e-léyson. iij.  Christe-léyson. iij.  Ky-ri- e-
 

léyson. ij. Ky-ri- e-léyson.  
 

Ord, have mercy. iij.  Christ, have mercy. iij.  
 

Lord, have mercy. ij.   Lord, have mercy.  
 

  [And they should be sung on the same Tone as at Compline, as are the following 
Responses up to  The Lord be with you. throughout the year in this manner.]19 
   V.  Our Father.  [Hail Mary.]20 [5].  [secretly.] 

AS:7; 1531-P:17v; 1531:9r. 

V. And lead us not into temptation.  

R. But de-li-ver us from e-vil.  
R. 

V. 

K 

L
 or 
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V. I said : O Lord, be thou merci-ful to me.   R. Heal my  

soul, for I have sinned a-gainst thee.   V. Re-turn, O Lord,  

how long ?   R. And be entreated in fa-vour of thy servants.  

V. Let thy mercy, O Lord, be upon us. R.   As have we  

hoped in thee.   V. Let thy priests be clothed with justice.  

R. And let thy saints re-joice.   V. O Lord, save the King.  

R. And hear us in the day that we on upcall shall thee.  

V. Save thy servants and thy hand God, My R.   ens. maid  

that trust in thee. Lord, O Save V.   and ple, peothy  V.

V. 

V.

V. 

V. 

V. R.

R.

R. 

R. 

R.

R. 

V.
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bless thy inhe-ri-tance.   R. And rule them, and ex-alt them  

for ev-er.   V. O Lord, peace be in thy strength R.   And  

a-bundance in thy towers.   V. Let us pray for the faithful  

de-parted.   R. Grant them, O Lord, e-ternal rest, and let  

light perpe-tu- al shine upon them.   V. Hear, O Lord, my  

voice, with which I have cri- ed unto thee.   R. Have mercy  

on me and hear me.  
 

   [Ps.]21  Have mercy on me, O God. [l.] Let the whole Psalm, together with Glory be 
to the Father. and As it was in the beginning. be said without note. [235].  
 

 With the Psalm being finished, let the Priest alone stand up, and let him approach the 
Quire Step, of course at Matins and at Vespers thereupon 22  singing these Verses [this 
way.]23 

V.

R. 

R.

V. 

V.

R. 

R.
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AS:7; 1531-P:17v. 

V. A-rise, O Lord, help us. R.   And re-deem us for thy   

8072.

 

name's sake. V.   O Lord us. vert conhosts, of God  

R. And shew thy face, and we shall be sav-ed. V.   Hear,  

O Lord, my prayer.   R. And let my cry come to thee.  
AS:7; US-I:265; 1531-P:17v. 

HE Lord be with you.   R. And with thy spi-rit. 
  

sar0705. 

 

V. Let us pray.  
 

   [Then let the proper Prayer be said. 
  

   V.  The Lord be with you.  R.  And with thy spirit. 
   V.  Let us bless the Lord.  109*.] 
 

V. 

R.

R. V. 

V. 

V. R.

R.T 
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[Common Memorials.] 
 In the Advent of the Lord when the service is of the feria the following Memorials are 

said at Matins. 

[Memorial of Saint Mary.] 
Spiritus sanctus in te.  AS:14, 420; 1519:15r; 1531-P:17v.24 

5006.  

Ant.
VIII.i.

He Ho-ly Ghost * shall descend upon thee, Ma-ry :  

fear not to have in thy womb the Son of God, al-le-lu-ya.  
 

   V.  There shall come forth a rod out of the stem of Jesse. 
   R.  And a flower shall grow out of his root. 
 

Prayer. 
 God, who didst will that at the 
message of an angel thy Word 

should take flesh in the womb of 
blessed Mary, every virgin : grant to 

thy suppliants, that we who believe 
her to be truly the Mother of God : 
may be helped by her intercessions 
with thee.  Through the same. 

 

Memorial of All Saints. 
Ecce Dominus veniet.  AS:13, pl. d., pl. e.; 1519:14r; 1531-P:17v.  

2509.  

Ant.
V.i.

Ehold, the Lord shall come, * and all his Saints with 
 

O 

T 

B 
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him : and there shall be in that day a great light, al-le-lu-ya.  
 

   V.  Behold, the Lord shall appear on a white cloud. 
   R.  And with him thousands of Saints. 
 

Prayer. 
Isit, we beseech thee, O Lord, 
and purify our consciences : that 

our Lord Jesus Christ thy Son, 
coming with all the Saints, may find 

in us an abode prepared for himself.  
Who liveth and reigneth with thee.  
&c. 

 

At Vespers.  Memorial of Saint Mary. 
Ne timeas Maria.  AS:16, 419; 1519:15r; 1531-P:17v. 

Ant.
VIII.i.

Ear not, * Ma-ry, thou hast found grace with the 
  

3863. 

 

Lord : behold, thou shalt conceive, and shalt bring forth a Son,  

al-le-lu-ya.  
 

   V. and Prayer as above at Matins.  [206]. 
 

   Memorial of All Saints as above at Matins.  [206]. 
 

 

V 

F 
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[From the Octave of Saint Stephen until the Purification.] 
 From the Octave of Saint Stephen until the Purification let a Memorial of Saint 

Mary be made daily no matter what service is observed, whether at Vespers or at Matins, 
except on the Vigil of the Epiphany and on the Day itself. 
   On Feasts of  ix. lessons and within Octaves when the Choir is ruled, and on Sundays 
at whichever Vespers, with this Antiphon. 

Quando natus es.  AS:79; 1519:94v; 1531-P:17v.25 

4441.  

Ant.
III.i.

Hen thou wast born * in-effably of a Vir- gin, then 
 

were the scriptures ful- fil-led : Thou didst come down like  

rain up-on the fleece : that thou mightest save the human  

race, we praise thee, O our God.  
 

   And at Matins with this Antiphon. 
Ecce Maria genuit.  AS:79; 1519:95r; 1531-P:18r.26 

2523.  

Ant.
V.i.

Ehold, Ma-ry * hath borne for us see-iour ; Sava  

ing whom John cri- ed out, say-ing, Behold the Lamb of  

W 

B 
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God : behold him who tak-eth away the sins of the world,  

al-le- lu-ya.  
 

   However, on ferias and on Feasts of iij. Lessons when the Choir is not ruled, at Vespers 
this Antiphon is sung. 

Rubum quem.  AS:79; 1519:95r; 1531-P:18r.27 
Ant.
IV.iii.

N the bush * which ses Mo- saw ed, sumconun   

4669.

 

we acknowledge the pre-serva of tion gi-virble alaudthy  

ni- ty, O Mother of God, intercede for us.  
 

   And at Matins with this Antiphon. 
   Germinavit radix Jesse.  AS:79; 1519:95r; 1531-P:18r.28 

  2941.  
Ant.
I.v.

 root hath budded forth * from Jesse, a star hath a-  

ris-en from Ja-cob : a Virgin hath borne the Sav-iour, we  

I 

A 
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praise thee, O our God.  
 

   And at Matins is always said. 
   V.  After child-bearing, thou remainedst ever a spotless Virgin.  
  [R.  O Mother of God, intercede for us.] 
 

   And at Vespers is said. 
   V.  Thou art beautiful above the sons of men. 
   Response.  Grace is poured abroad in thy lips.  Nothing further is said. 
 

Prayer. 
 God, who by the fruitful 
virginity of blessed Mary hast 

bestowed upon the human race the 
rewards of eternal salvation : grant, 
we beseech thee, that we may perceive 

her to intercede for us : through 
whom we have merited to receive the 
Author of life, our Lord Jesus Christ, 
thy Son.   

 

   Then let a Memorial be made of All Saints on ferias and on Feasts when the Choir is 
not ruled, at Vespers and at Matins. 
 

[After the Purification.] 
   However, after the Purification this antiphon is sung at Matins.  

   Beata mater et innupta. AS:305, 520; 1520:106r; 1531-P:18r.29 

1570.  

Ant.
II.i.

 blessed Mother * and unwed ri-glo-gin, Vir-  

ous Queen of Heaven, intercede for us to the Lord.  
 

O 

O 
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   V.  After child-bearing, [O Virgins, thou didst remain inviolate. 
   R.  O Mother of God, intercede for us.] 
 

   Prayer. We beseech thee, O Lord. or Prayer. Almighty and everlasting God. which 
appear below. [235]. 
   The Prayer Grant unto us, almighty and merciful [God]. is not said at the 
Memorial of Saint Mary except only at the Procession. 
 

Memorial of All Saints. [235]. 
   At Matins, the Antiphon. The saints shall rejoice. V.  God is wonderful. Prayer We 
beseech thee. or Prayer O Lord, we beseech thee. or Prayer Look, O Lord. or 
Prayer Grant, we beseech thee. 
 

   After the Purification, at the Memorial of Saint Mary, at Vespers let the same 
Antiphon be sung as after the history of Deus omnium. [27]. 
  And likewise for <the Memorial of> All Saints at Vespers until Wednesday at the 
beginning of the fast. [28]. 

[After Deus omnium.] 
 On Monday after Deus omnium. and from then until the Advent of the Lord : 

whether on ferias or on Feasts of Three Lessons when the Choir is not ruled, and during 
Octaves when the Choir is not ruled, let these three Memorials be said, namely of the 
Cross : of Saint Mary : and of All Saints.  However, when another Saint’s day falls on a 
Feast of Three Lessons, then let a Memorial of the Saint be made first, and afterwards 
the aforementioned Memorials.  During the Octave <of the Feast> of Relics, whether the 
Office of a Saint or of a feria is said, let the first Memorial that is made be always that of 
the Relics and afterwards the Memorial of the Cross. 
 

   Antiphon at Matins. 
  Nos autem gloriari.  AS:305, 531; 1520:106v; 1531-P:18r. 

3953.  

Ant.
VII.ii.

Ut it be-hov-eth us * to glo-ry in the cross of  B 

8169. 
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our Lord Je-sus Christ.  
 

   V.  Let all the earth adore thee, O God.     
   Response.  And sing to thee : let them sing a psalm to thy name. 
 

Prayer. 
 God, who didst ascend the 
holy Cross, and enlighten the 

darkness of the world : vouchsafe to 

enlighten our hearts and bodies, O 
Saviour of the world.  Who livest and 
reignest with God the Father.   

 

or this Prayer. 
Eep, we beseech thee, O Lord, 
in continual peace : those 

whom thou hast vouchsafed to 
redeem by the wood of the holy Cross, 

O Saviour of the world. Who livest 
and reignest with God the Father.  
&c. 

 

[or this]30 Prayer. 
E present with us,31 O Lord our 
God : and those whom thou 

makest to rejoice in the honour of the 

holy Cross, defend also by its 
continual help.  Through Christ our 
Lord. 

 

Memorial of Saint Mary. 
   Ant.  O Blessed Mother [and spotless Virgin]. as immediately above. [22]. 
   V.  After child-bearing [thou remainedst].  [2]. 

 

Prayer. 
Ardon, we beseech thee, O Lord, 
the offences of thy servants : 

that we who by our own deeds are 
not able to please thee, may be saved 

through the intercession of the 
mother of thy Son, our Lord God.   
Through the same.  

 

 
 

O 

K 

B 

P 
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or this Prayer. 
Lmighty and everlasting God : 
defend us thy servants by the 

right hand of thy power from all 
perils : and at the intercession of 

blessed Mary ever Virgin, grant us to 
rejoice in prosperity now and 
hereafter.  Through Christ. 

 

   The Prayer Grant unto us, almighty and merciful [God]. 32  is not said at the 
Memorial of Saint Mary throughout the whole year, except only at the Procession and at 
Compline of Saint Mary. 
 

Memorial of All Saints. 
   Antiphon at Matins. 

Exultabunt sancti.  AS:306; 1519:103r; 1519-S:24v, 39r; 1531-P:18r.33 
Ant.
IV.i.

He saints shall re-joice * in glo-ry : they shall be  

 2182.

 

joyful in their beds.  
 

   V.  God is wonderful in his Saints. 
   R.  And glorious in his majesty. 

 

Prayer. 
E beseech thee, O Lord, 
mercifully to look upon our 

infirmities : and, at the intercession 

of all thy Saints, turn from us all 
those evils that we most justly have 
deserved.  Through Christ. 

 

or this Prayer. 
E beseech thee, O Lord, be 
appeased by the intercession 

of all thy Saints : both grant pardon 

of sins unto us : and bestow eternal 
remedies.    Through. 

 

A 

W 

W 

T 
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or this Prayer. 
Ook, O Lord, upon our in-
firmities : and at the intercession 

of all thy Saints : succour us speedily 

with <thy> pity.  Through Jesus 
Christ thy Son our Lord. 

 

or this Prayer. 
Rant, we beseech thee, O Lord, 
that all thy Saints may 

continually pray for us : and do thou 

vouchsafe ever mercifully to hear 
them.  Through Christ. 

 

Memorial of the Cross at Vespers. 
Salva nos.  AS:304, 532; 1520-S:117r; 1531-P:18v.34 

4686.  

Ant.
III.iv.

Ave us * O Christ, Saviour, by the power of the  

Cross : thou that sav-edst Pe-ter in the sea, have mer-cy  

up-on us.  
 

   V.  Let all the earth.  [24]. 
 

      or. 
Per signum crucis.  AS:304, 531; 1520-S:116r; 1531-P:18v.35 

Ant.
I.v.

Y the sign of the Cross * de- us er liv- our from 
  

4264.
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e-ne mies, O our God.  
 

   [V.  Let all the earth.]  [24]. 
 

      or. 
Adoramus te Christe.  AS:304, 425, 531; 1520-S:116r; 1531-P:18v.36 

Ant.
I.i.

E a-dore thee, * O Christ, and we bless thee : 
  

1287.

 

for by thy Cross thou hast re-deemed the world.  
 

   V.  Let all the earth.  [24].  
   Prayer as above at Matins. [24]. 
 

Memorial of Saint Mary at Vespers. 
Sancta Maria virgo.  AS:493; 1520-S:105r; 1531-P:18v. 

4705.  
Ant.
VIII.i.

O-ly * Vir-gin Ma-ry, intercede for the whole 
 

world : for thou didst bring forth the King of the globe.  
 

   V.  Holy Mother of God, ever-Virgin Mary. 
   [R.  Intercede for us to the Lord our God.]37 

H 

W 
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   or. 
Sancta Dei Genitrix.  AS:304; 1519:122r; 1531-P:18v. 

4699.  
Ant.
I.i.

O-ly Mother of God, ry : Ma-gin -Virer* ev-  

intercede for us to the Lord our God.  
 

   Verse.  After child-bearing. [2]. 
 

   or. 
In prole mater.  AS:305; 1519:122r; 1531-P:18v.38 

3274.  
Ant.
IV.i.

N offspring mother, * in bearing vir-gin, be glad  

and re-joice, O pi- ous Mother of the Lord.  
 

   V.  Holy Mother of God.  [27]. 
   Prayer as above at Matins. [24]. 
 

Memorial of All Saints at Vespers. 
Sancti Dei omnes.  AS:305, 569; 1520-S:147v; 1531-P:18v.39 

Ant.
III.i.

Ll ye Saints of God, * who are lows fel with the   

204438.
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heavenly ci-ti-zens, in-tercede for us.  
 

   V.     Be glad [in the Lord, and rejoice, ye just. 
   R.   And glory, all ye right of heart].40 
 

   or 
   V.   Let the just rejoice [before God. 
   R.   And be delighted with gladness].41 
 

   or. 
Omnes electi Dei.  AS:570; 1520-S:148r; 1531-P:18v.42 

sar0090.  
Ant.
V.i.

Ll ye e-lect of God, * make mention of us be-fore  

God : that, aided by your pe-ti-tions, we may me-rit to be  

ad unded you. to  
 

   V.  Be glad. or Let the just rejoice.  [29]. 
 

   or. 
Sanctorum precibus.  AS:305, 571; 1520-S:149r; 1531-P:18v.43 

4763.  

Ant.
VIII.i.

T the prayers * of all the Saints, bestow health of 

 

 

A 

A 
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body and mind, O Christ, upon thy servants.  
 

   V.  Be glad. [or Let the just.]  [29]. 
 

   or. 
O quam gloriosum.  AS:305, 541, 570, 660; 1520-S:38r, 147v; 1531-P:18v.44 

Ant.
VI.

 how glo-ri- ous * is the Kingdom, in where-
  

4063. 

 

all the Saints re-joice with Christ ; clothed with white robes,  

they follow the Lamb whi-therso-ev-er he go-eth. 
 

 

   V.  Be glad. [or Let the just.]  [29]. 
   Let these two Verses at the Memorial of All Saints not be varied except when the Verse 
Be glad. is said at First Vespers : then at the Memorial of All Saints the V. Let the just. 
will be said.  Likewise in the morning when the V. God is wonderful. is said at Lauds, 
then at the Memorial of All Saints will be said the Verse The souls of the just [are in 
the hand of God. R. And the torment of death shall note touch them.]45 which is to 
be observed throughout the year except during Advent and in Paschaltide. 
  

   The Prayer as above at Matins.  [25]. 
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Notes, pages [197]-[240]. 
 
1  1519-P:59r. uses the F-clef, which may imply B  throughout. 
2  1519-P:59r. 
3  1531-P:14r. continues 'which may be found above at the beginning of the Psalter on the first folio' and 
does not repeat the full text at this point.  In 1519-P:3r. the rubric is 'This Meoldy is sung on all ferias 
from Deus omnium. until the Advent of the Lord when the service is of the feria.' 
4  1519-P:59r. 
5  1519-P:50v. 
6  In BL-52359:246v. the antiphon appears thus: 

Ant.

A - do-rá-te Dómi-num * in aula sancta e-jus. 
 

7  1519-P:61v. 
8  SB-P:78. 
9  1531-P:16v. includes 'in me'.  1519-P:69v. omits 'in me'.  'in me' appears in the Old Roman. 
10  1519-P:70r. 
11  It would be convenient to begin this psalm 'my God' A C.  In PEN:46r. 'vígilo' is set GA.AG.G. 
12  In BL-52359:78r. 'consolátus' is set A.GF.GA.B. 
13  The doxology before the Purification is an editorial addition. 
14  1531-P:7v. has only the text cue here. 
15  In 1519:120v. the music is transposed in error.  SB:88. has 'Benedíctus Dóminus Deus Israel' as 
does 1531-P:17v.  It is proper to omit the first words, 'Blessed be' and intone the canticle beginning 
at 'the God of Israel'.   
16  1519-P:71v. 
17  While the sources are inconsistent, there seems to be a preference for setting the ferial preces (of 
the little hours) on the lower pitch, F, and those of Lauds and Vespers on the higher pitch, C, a 
practice that is followed in this edition. 
18  In AS:7. Kýrie eléison appears thus: 

   
 

Y- ri- e- léyson. iij.  Christe-léyson. iij.  Ky-ri- e- K  

léyson. iij.   
19  1519-P:71v. 
20  SB:238. 
21  1519-P:72r. 
22  'tantum', 1519-P:72r. 
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23  1519-P:72r. 
24  BL-52359:329r. omits 'allelúya' and its music.  BL-52359:7v. includes 'allelúya'. 
25  This antiphon is related to 'Quando natus est virgo', Nativity B.V.M., AS:520. 
26  In BL-52359:57v. 'videns exclamávit' is set A.G A.G.C.B.A.A; 'peccáta' is set FGA.GA.F.  The 
'allelúya' would be omitted from Septuagesima onwards. 
27  In AS:79. the psalm-tone appears as IV.i.  ST:xxvii. and 1519:95r. indicate tone IV.iii. 
28  In BL-52359:57r. 'Salvatórem' is set GA.FE.D.D. 
29  In BL-52359:78r. has no neume for the final syllable of  'intercéde'. 
30  SB-P:92. 
31  'quésumus', 1520:23r. 
32  SB-P:93. 
33  In BL-52359:78r. 'cubílibus suis' is set F.F.E.F G.E. 
34  In BL-522359:412v. 'per virtútem' is set A G.A.A; 'Petrum' is set A.G. 
35  In ST:vi. 'Per' is set DDc.  In AS:204. the psalm-tone appears as I.i. 
36  In BL-52359:334. 'tibi' is set G.D. 
37  SB-P:94. 
38  In 1519:122r. 'letáre' is set F.GF.E.  In BL-52359:197r. 'In prole mater' is set Fa A.G GF.E. 
39  SB-P:94. has 'intercéde'.  In 1520-S:117v. 'cívium' is set A.G.GAG.  In BL-52359:432r. the 
music for '-tercédite pro nobis' appears to have been smudged. 
40  SB-P:94. 
41  SB-P:94. 
42  1520-S:148r. has none of the accidentals which are clearly marked in AS:570.  In PEN:274r. 
'adjúti' is set FA.CCD.C.  B-52359:432r. has 'adjúte', set FA.CCD.C. 
43  SB-P:94. has 'ac' rather than 'et'.  In BL-52359:432v. 'Sanctórum' is set A.C.B; 'tuis' is set 
CBA.C. 
44   No flat appears in 1520-S:38r, or in 147v, or in BL-52359:495r, of in PEN:261r. or 320r.  
Nevertheless, the primary reason for the transposed form of the antiphon must be to make the B  
available. 
45  SB-P:95. 


